Verordnung
ilber die Vorratshaltung an festen mineralischen
Brennstoffen

vom 8. Dezember 1981

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf die Artikel 8 und 20 des Bundesgesetzes vom 30. September 1955 1)
iber die wirtschaftliche Kriegsvorsorge,

verordnet :

Art. 1 Grundsatz

Die nachgenannten Waren diirfen in Mengen von iiber 20 kg brutto nur mit der
besonderen Bewilligung der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr des Bundesamtes
fiir Aussenwirtschaft eingefiihrt werden:

Tarifnummer 2 Warenbezeichnung

2701.10/20 Steinkohle; Brikette und #hnliche feste Brennstoffe aus
Steinkohle

2702.10/20 Braunkohle und Braunkohlenbrikette

2704.10/20 Koks und Schwelkoks aus Steinkohle, Braunkohle oder
Torf, auch agglomeriert; Retortenkohle

2714.10 Petrolkoks

Art. 2 Bewilligungsverfahren

! Das Eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement (EVD) ordnet im Einverneh-
men mit dem Eidgendssischen Finanzdepartement (EFD) und nach Anhéren
der beteiligten Wirtschaftskreise die Bewilligungserteilung nach dem Generalli-
zenzverfahren an.

2 Die Generallizenz berechtigt den Importeur, die in Artikel 1 genannten Waren
aus allen Lindern ohne mengenmissige und zeitliche Beschrinkung zu impor-
tieren.
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Art.3  Generallizenzerteilung

! Die Erteilung der Generallizenz wird vom Abschluss und von der Erfiillung ei-
nes Vertrages abhingig gemacht, worin sich der Importeur verpflichtet, wiahrend
der Vertragsdauer solche in Artikel 1 bezeichneten Waren im Inland auf Vorrat
zu halten.

2 Werden Waren nach Artikel 1 nicht zum Zwecke der Energiegewinnung ver-
wendet, so muss der Importeur eine entsprechende Verwendungsverpflichtung
eingehen, die ihn von der Lagerhaltungspflicht befreit; diese Verwendungsver-
pflichtung ist bei jeder Lieferung der Ware im Inland vom bisher Verpflichteten
schriftlich dem Abnehmer zu iiberbinden.

3 Fiir Kleinimporte sowie fiir Waren, die nach Artikel 4 nicht auf Pflichtlager
gelegt werden miissen, konnen Generallizenzen erteilt werden, ohne dass der
Importeur selbst Vorrite hilt, sofern er bereit ist, finanzielle Verpflichtungen in
gleicher Hohe zu iibernehmen, wie sie sich aus dem Abschluss eines Pflichtla-
gervertrages ergeben wiirden.

Art. 4 Umfang und Qualitdt der Vorrite

! Die Waren, die auf Pflichtlager gelegt werden miissen, der Umfang und die
Qualitdt der Vorrdte sowie die Bemessungsgrundlage fiir die Pflichtlager der
einzelnen Importeure werden nach Anhoren der beteiligten Wirtschaftskreise
vom EVD festgelegt.

2 Fiir Importeure, die nach Artikel 3 Absatz 3 keine eigenen Pflichtlager anzule-
gen haben, bestimmt das EVD den Umfang der Verpflichtungen, damit eine Ge-
nerallizenz erteilt werden kann.

Art. 5  Pflichtlagervertrige

Die Einzelheiten der Lagerhaltung werden durch einheitliche Vertrage zwischen
dem EVD, vertreten durch das Bundesamt fiir wirtschaftliche Kriegsvorsorge,
und den Importeuren geordnet.

Art. 6 Kreditbeschaffung

Zur finanziellen Entlastung der Lagerpflichtigen trifft das EVD Massnahmen,
die eine Kreditbeschaffung zu niedrigem Zins ermdglichen sollen.

Art. 7 Meldepflicht

Jeder Importeur ist verpflichtet, der zur Durchfithrung der Pflichtlagerhaltung
beauftragten Organisation periodisch nach Anordnung des EVD seine gesamten
Lagerbestinde der Waren nach Artikel 1 (Gesamtvorrite und Pflichtlager) zu
melden.
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Art. 8 Zolldeklarationen

Die Eidgendssische Zollverwaltung ist ermédchtigt, der mit der Durchfiihrung
der Pflichtlagerhaltung beauftragten Organisation die Zolldeklarationen fiir die
nach Artikel 1 der Bewilligungspflicht unterstellten Waren herauszugeben.

Art.9  Vollzug und Inkrafttreten
! Das EVD und das EFD werden mit dem Vollzug beauftragt.
2 Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1982 in Kraft.

8. Dezember 1981 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprésident: Furgler
Der Bundeskanzler: Buser
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